KONFERENCA IBBY INSTITUTA BRATISLAVA
OB 50-LETNICI BIB

Letos Bienale ilustracij v Bratislavi (BIB) praznuje 50-letnico. Sedez BIB je
v BIBIANI, mednarodni his$i umetnosti za otroke. V njeni knjiznici je tudi arhiv
vseh knjig, ki so bile uvrs¢ene na IBBY Ccastne liste; izjemna zbirka je na voljo v
Studijske namene. Ker pa v sodobnem casu kljub vsem prizadevanjem zanimanje
za literaturo in bralna pismenost upadata, so ustanovili Se IBBY Institut Bratislava,
ki se ukvarja predvsem s poglobljenim branjem.

IBBY institut Bratislava, ki ga vodi Timotea Vrablova, je ob letosnjem jubileju
BIB organiziral 2-dnevno (30. in 31. avgusta 2015) mednarodno konferenco: prvi
dan je bil posvecen tematskemu sklopu »Razlicna branja otroskih knjig«, drugi
dan pa je bil namenjen razmisljanjem pod skupnim naslovom »Stop krizi branjal«
Sodelovali smo strokovnjaki in praktiki z razli¢nih koncev sveta, poslusalcev pa
ni bilo veliko, vseh skupaj le okrog 50 (konferenca je bila v nedeljo in ponedeljek,
in sicer med dvema slovaskima drzavnima praznikoma, v poletni vro€ini okrog
40 stopinj).

»Razli¢na branja otroskih knjig«

Timotea Vrablova (Slovaska), sodelavka InStituta za slovasko literaturo na
Slovaski akademiji znanosti, predsednica Slovaske sekcije IBBY in ¢lanica izvrs-
nega odbora Mednarodne zveze za mladinsko knjizevnost (IBBY) je v prispevku
Kje je mamica« in druge teme. Od percepcije do spodbujanja notranjih custvenih
procesov v otroku izpostavila, da literatura v otroku spodbuja vizualno percepcijo,
ustvarjalnost in kognitivne procese, utrjuje tudi njegovo samopodobo, zavedanje
o drugih in empatijo.

Valerie Coghlan (Irska), strokovnjakinja mladinske knjizevnosti, glavna ure-
dnica IBBY revije Bookbird, sodelavka ve¢ institutov za mladinsko knjizevnost,
tudi IBBY instituta Bratislava, je v referatu z naslovom Pokazi mi zgodbo: ilu-
stracija je nosilka custev v slikanici brez besed opozarjala, kako umetniki zgolj z
ilustracijo, z razlicnimi vizualnimi tehnikami, pokazejo razli¢na dejanja oseb in
njihova Custva.

Junko Yokota (ZDA), profesorica branja na National Louis University v
Chicagu, direktorica Centra za ucenje z otroskimi knjigami (Center for Teaching
through Children’s Books), ¢lanica ve¢ mednarodnih zirij ilustratorskih razstav,
tudi sodelavka IBBY inStituta Bratislava, je v prispevku Slikanice z »duso«:
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izvabljanje empatije v odgovorih otrok izpostavila nekaj otroskih slikanic, ki
Se posebej spodbujajo razvoj empatije. Pomembno je, da so v besedilo in tudi v
lahko oblikuje svoje odgovore.

Robin Morrow (Avstralija), predsednica avstralske sekcije IBBY, direktorica
avstralske zalozbe otroske literature v Sydneyu, ki jo je ustanovila pred 25 leti, sve-
tovalka na podrocju mladinske knjizevnosti, je v referatu Nasi prostori: avstralske
slikanice in prostori doma in skupnosti ob pregledu avstralskih slikanic prikazala,
kako se s spreminjanjem odnosa do lastne preteklosti in sedanjosti spreminjata
predstavi avstralskega doma in pokrajine.

Markéta Andricikova (Slovaska), raziskovalka in profesorica z Instituta za
slovanske jezike in literaturo na Univerzi KoSice, je v prispevku Poziranje lukenj
— iskanje celostnosti/popolnosti? predstavila slikanico slovaskega avtorja Slavka
Liptakova z naslovom Dierozrut (Poziralec lukenj). Njegova slikanica simbolno
izraza potovanje k popolnosti: glavni junak poje vse luknje, preseze vse praznine
in se vrne k samemu sebi, domov; je nekaksen »Mali princ« v drugacéni, novi
izvirni obliki.

Luboslav Pale (Slovaska), ilustrator, ki je ilustriral ve¢ kot 30 knjig in s svojimi
ilustracijami gostoval na mednarodnih razstavah v §tevilnih dezelah, je pripravil
referat Motiv smrti v slikanici. Otroske slikanice v glavnem obravnavajo pozitivne
teme, toda vse ve¢ je taksnih, ki obravnavajo t. i. tabu teme, med katerimi je ena od
osrednjih tema smrti. Analiziral je koncepte in vizualne stile v obravnavi te teme
v naslednjih slikanicah: Wolf Erlbruch: Ente, Tod und Tulpe (pri nas jo poznamo
tudi kot uspesno lutkovno predstavo Racka, smrt in tulipan), Kitty Crowther: La
visite de la Petite Mort in Roman Romany¢in in Andrij Lesiv: Vojna.

V tem delu konference sva sodelovali dve Slovenki: Veronika Rot Gabrovec,
lektorica z Oddelka za anglistiko Univerze v Ljubljani, ki je pod naslovom Znacilni
prostori, znacilni glasovi opazovala kulturno znacilno spreminjanje prostora v kraj
v nebesednih slikanicah, in Tilka Jamnik, predsednica Slovenske sekcije IBBY,
ki sem predstavila tri izvirne slovenske slikanice brez besed (Marjan Amalietti:
Maruska Potepuska, Damijan Stepancic: Zgodba o sidru in Maja Kastelic: Decek
in hisa.)

»Stop Kkrizi branjal«

Kapka Kaneva (Bolgarija), ilustratorka in oblikovalka, asistentka na Akademi-
ji za umetnost, je v referatu Vzgojiti bralca: knjiga kot predmet v otrokovem razvoju
izpostavila, da imajo knjige, posebej pop-up knjiga, tipna in druge oblike igralnih
knjig, poseben pomen v otrokovem psihi¢nem in fiziénem razvoju in omogocajo
prvi korak v svet knjig in literature.

Ludmila Hrdinakova (Slovaska), raziskovalka in profesorica na Oddelku za
kovni podro¢ji sta pismenost in predbralno obdobje), je v referatu Branje spreminja
otrokove mozgane predstavila, kako branje spodbuja otrokov vsestranki razvoj.

Beata Panakova (Slovaska), dramaturginja na RTV Slovaska, avtorica Ste-
vilnih radijskih iger, dramatizacij literarnih besedil idr., je v prispevku POST
SCRIPTUM. Je bilo ze vse povedano? zagovarjala trditev, da ¢lovestvo Se ni (iz)
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naslo uc¢inkovitejsih oblik komunikacije, kot sta beseda in zgodba. Nasa naloga
je, da ju predamo tudi naslednjim generacijam in zagotovimo, da bo ob¢instvo
sporocilo sprejelo.

Akoss Ofori-Mensah (Gana), zaloznica in promotorka branja, je v referatu
Knjiga, ki je resila fantovo zZiviljenje. Resnicna zgodba o tem, kaj se je zgodilo v pro-
cesu identifikacije predstavila slikanico s fiktivno zgodbo in slikanico z resni¢no
naSel moznost drugacnega zivljenja.

Gunilla Ekman (Svedska), sodelavka na Psihiatri¢ni kliniki v Géteborgu,
strastna bralka in promotorka branja, tudi sodelavka IBBY instituta Bratislava, je
v referatu Dovolite moji dusi, da bere. Realnost. Branje in pravi JAZ opozorila, da
branje ponavadi razumemo predvsem kot kognitivno zmoznost (morda bolje: de-
javnost), toda poglobljeno branje ima tudi neverjetno pozitiven vpliv na naso duso.
Ljudje, ki berejo, niso dale¢ od realnosti, kot ponavadi mislimo, ampak ravno na-
sprotno, so mnogo blize samim sebi in globlje dozivljajo temeljna bistva realnosti.

Timotea Vrablova (Slovaska) je imela referat tudi v tem delu konference
(Zakaj nam zgodba lahko pripoveduje? Od notranje interakcije do zmoznosti, da
»beremo« Zivijenjske situacije). Branje je osnova ucenju, je koristno, nas zabava in
razveseljuje, lahko pa nam je tudi v pomoc¢, ker skozi zgodbe spoznavamo izkusnje
in modrost drugih ljudi; ¢e jih ponotranjimo, nam lahko sluzijo kot strategije pri
reSevanju lastnih problemov in tezav v zivljenju.

Murti Bunanta (Indonezija), strokovnjakinja za mladinsko knjizevnost, pripo-
vedovalka pravljic in avtorica Stevilnih otroskih knjig, tudi nagrajenih in preve-
denih v ve¢ jezikov, nam je v referatu Pripovedovanje pravljic je nega in vzgoja,
hranjenje in zdravljenje, branje in izobrazevanje pokazala pravlji¢ne preproge, ki
jih uporabljajo v tradicionalnem indonezijskem pripovedovanju pravljic, predstavila
pravlji¢ne festivale v Indoneziji in razlozila, kako pripovedovanje pravljic pomaga
otrokom in druzinam na podro¢jih, ki so jih prizadele naravne nesrece (potres,
poplave idr.)

Thomas Van der Walt (Juzna Afrika), profesor na Oddelku za informacijske
znanosti na Univerzi Pretoria, je v referatu Pripovedovanje pravijic kot nacin za
razvijanje medkulturnega razumevanja poudarjal, da na otroke vpliva, kar vidijo
in slisijo, tako pri izgradnji samopodobe kot pri spoznavanju drugih ter pri obli-
kovanju medkulturnega razumevanja v svetu, ki postaja vse manjsi. Predstavil
je Unisa pravljicni festival (septembra letos), ko gredo pripovedovalci pravljic
iz mednarodnega prostora po Solah v Juzni Afriki. Pri pripovedovanju zgodb se
poskusajo publiki priblizati z razli¢nimi jeziki — vcasih je jezik pripovedovanja
anglescina, v¢asih afrikansc¢ina ali kateri drugi uradni jezik.

Juan Carlos Alonso (Spanija), psiholog in sodelavec v baskovskem bralnem
projektu »Bularetik mintzora« je v prispevku »Bularetik mintzora«: razvoj bralnih
navad v ranem otrostvu in psihoemocionalna stimulacija predstavil bistvena iz-
hodisca in cilje tega bralnega projekta, ki zajema otroke od rojstva naprej, ucence
in mladostnike, vkljucuje druzine, izobrazevalni kader, knjiznice in avtorje mla-
dinske knjizevnosti.

Tudi v tem delu konference sta sodelovali dve Slovenki: Aksinja Kermauner,
tiflopedagoginja, profesorica na Univerzi na Primorskem in avtorica knjig za slepe
in o slepoti, ki je predstavila referat z naslovom Bralci iz ranljivih skupin in psi-
hoemocionalna stimulacija, in BoZena Kolman FinZgar, direktorica Knjiznice A.
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T. Linharta Radovljica in promotorka branja, ki je predstavila referat z naslovom
Izmisljanje pravljice — motivacija za branje in ustvarjalnost.

Konferenca je sicer imela nekaj organizacijskih pomanjkljivosti (udelezenci smo
bili o marsi¢em obvesceni v zadnjem trenutku), obenem pa je potekala v toplem in
spros¢enem vzdusju. Kot veliko prednost smo ob¢utili, da se ni odvijala v sekcijah
(kot je to na konferencah obicajno) in smo tako vsi udelezenci lahko ves ¢as delili
nasa znanja in izkuSnje. Morda ni prinesla veliko novih spoznanj in znanja, je pa
pomembno poudarjala poglobljeno branje in vsem omogocala koristne stike s stro-
kovnjaki iz razli¢nih drzav. Vse dogajanje je prevevalo znano in ocarljivo pozitivno
»ibby prepricanje«, da je za otrokov razvoj pomembno branje in Se posebej branje
otroske literature. V ¢asu, ko zaradi multimedije in interneta vizualno postaja
prevladujoce, so morda prav slikanice tiste, s katerimi lahko uspesneje spodbujamo
branje in s poglobljenim branjem zajezimo krizo branja.

Tretji dan je bil namenjen skupnemu izletu v Cerveny Kameii, na veli¢asten
grad iz 13. stoletja, kjer je bogat muzej pohistva, slik in drugih predmetov, nav-
dusujoce pa so tudi kleti, menda najvecje v Evropi.

Za zakljuéek smo zvecer na gradu v Bratislavi prisostvovali odprtju razstave
»Na krilih domisljije«, ki je ob 50-letnici BIB-a predstavila vse ilustratorje, dobi-
tnike nagrade grand prix. (V Bratislavi so v naslednjih dneh sicer potekali Se ne-
kateri dogodki, posveceni ilustraciji in otroski knjizevnosti, ki pa se jih slovenska
delegacija zal ni udelezila.)
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